
i serijos pertvaros 

Tiesiog būtinos biure 
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Besiūlės  

SOLID 
pertvaros iš vientisųjų plokščių  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

7 SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių  su 

matoma dengiamąja  juostele 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

fiL SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių su 

vertikaliomis įleistosiomis jungtimis 



 
 
 
 
 
 
 
 

 

GLAZED 
Besiūlės pertvaros iš stiklo plokščių   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

7 GLAZED 
 

Pertvaros iš stiklo plokščių su matoma 

dengiamąja juostele 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

9 SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių su 

įleistosiomis susikertančiomis jungtimis 
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Besiūlės pertvaros iš vientisųjų 
plokščių ir stiklo plokščių 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

     

plėskite 
akiratį 
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Ši naujoviška koncepcija 

leidžia sukonstruoti dar 

dailesnes pertvaras, nes 

pašalinamos matomos 

dengiamosios juostelės. 

Tai – naujas dizaino 

projektų standartas, puikiai 

derantis su besiūlių 

pertvarų iš stiklo 

plokščių estetika. 

 
Ant viso i-nov pertvarų paviršiaus nerasite nė 

vienos dengiamosios juostelės, nes gipso kartono 

plokštės plonintais kraštais tiesiog montuojamos 

vienos šalia kitos. Montuoti tampa dar paprasčiau 

naudojant plokšteles, kuriuos klijuojamos prie 

galinės plokštės pusės ir varžtais prisukamos prie 

aliuminio statramsčių. Taip plokštės išlyginamos ir 

sutvirtinamos, o sistemą galima greitai ir lengvai 

surinkti. Kiekvienam pertvaros paviršiui galima 

parinkti skirtingą apdailą ir taip individualizuoti 

darbo aplinką, išlaikant tą pačią estetinę temą. 

 
 
 

Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ Aliuminio rėmas 

/ 13 mm storio „Placoplatre“® plokštės 

plonintais kraštais 

/ Arba 12 mm storio medinės plokštės su atsvara, 

tiesiais kraštais 

/ 45 mm arba 55 mm storio stiklo 

vatos izoliacija  

/ Akustinės savybės nuo Ra 38 iki Ra 40 
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SOLID 

Besiūlės pertvaros iš vientisųjų plokščių 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   
Plieninė plokštelė priklijuojama vienoje gipso kartono 

plokštės plonintais kraštais pusėje. 

Jungtį su stiklo moduliu slepia matoma Jungtį su durų rėmo moduliu slepia 
dengiamoji juostelė.    matoma dengiamoji juostelė. 

 
 

 

   
Plieninė plokštelė klijuojama ir dedama į išdrožą ties 

kitos gipso kartono plokštės kraštu. 

Išdrožos plokštėse tarp 

profiliuočių. 

Daugiau informacijos apie tai, kaip montuoti 
pertvarą, sužinosite peržiūrėję mūsų vaizdo įrašą: 

http://www.clipper.fr 
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http://www.clipper.fr/
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I-NOV/SOLID pertvara: besiūlė 

medinių plokščių konstrukcija su 

grafito spalvos rėmu. 

EKO metalo-perlų spalvos gipso 
kartono plokštė besiūlėms 
konstrukcijoms. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

I-NOV/SOLID pertvaros:  

EKO metalo-perlų spalvos besiūlė 

gipso kartono plokščių konstrukcija 

su „baltos Nr. 910“ spalvos rėmu 
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I-NOV/SOLID pertvaros: 

EKO metalo-perlų spalvos 

besiūlė gipso kartono plokščių 

konstrukcija su anoduoto 

aliuminio spalvos rėmu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I-NOV/SOLID pertvaros: 

EKO metalo-perlų spalvos besiūlė 

gipso kartono plokščių konstrukcija 

su „baltos Nr. 910“ spalvos rėmu. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Besiūlės konstrukcijos iš 

viengubo arba dvigubo stiklo 

plokščių užtikrina geriausią 

apšvietimą ir subtiliais linijas, 

tad darbo vietos atrodo 

erdvesnės. 

I-NOV GLAZED sistemos – tai globalus dizaino 

sprendimas biurams ir koridoriams pertverti. 

Besiūlės stiklo plokščių konstrukcijos suteikia 

patalpoms skaidrumo. 

Nuo lubų iki grindų siekiančias stiklo plokštes 

galima sumontuoti naudojant skaidrias sausąsias 

jungtis, pavyzdžiui, SGG CLIP-IN sistemą, taip pat 

jas galima suklijuoti lipnia dvipuse juosta. 

Akustinį komfortą galima optimizuoti naudojant 

dvi skirtingo storio „Stadip Silence“ laminuotas 

stiklo plokštes. Į elektros instaliacijai skirtus 

aliuminio profiliuočius gali būti integruotas 

stiprios arba silpnos srovės tinklas. 

 
Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ Laminuotos, laminuotos su garso izoliacija arba 

grūdinto stiklo plokštės, viengubas 

arba dvigubas stiklas, storis 55/2 arba 

10 mm ir 66/2 arba 12 mm 

/ Akustinės savybės –  nuo Ra 40 iki Ra 44 

/ Nors profilių montavimo procesas visada toks 

pat, jis atveria daugybę galimybių sukurti 

norimą atmosferą ir pasireikšti vaizduotei 
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GLAZED 

Besiūlės pertvaros iš stiklo plokščių 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Dvi stiklo plokštės, montuojamos 

ant profiliuočio su dviem kabelių 

kanalais, skirtais silpnai ir stipriai 
srovei. 

Dvi stiklo plokštės, montuojamos 

ant profiliuočio su vienu kabelių 

kanalu, skirtu silpnai srovei. 

Dvi stiklo plokštės, montuojamos ant Jungtį su modulio rėmu slepia 

prie grindų tvirtinamo profiliuočio. matoma dengiamoji juostelė. 

 

 

 

 
Viena stiklo plokštė, montuojama 

ant profiliuočio su dviem kabelių 

kanalais, skirtais silpnai ir stipriai 
srovei. 

Viena stiklo plokštė, montuojama 

ant profiliuočio su vienu kabelių 

kanalu, skirtu silpnai srovei. 

Viena stiklo plokštė, montuojama ant Jungtis tarp prie grindų tvirtinamo profiliuočio, prie 
grindų tvirtinamo profiliuočio.  vertikalaus profiliuočio  

ir rėmo. 
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I-NOV dvigubo stiklo plokščių 

konstrukcija, iš dalies 

padengta languota plėvele. 

Rėmo spalva – „balta Nr. 

910“. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I-NOV viengubo stiklo plokščių 

konstrukcija, padengta 

dekoratyvine plėvele su grafito 

spalvos rėmu. 
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I-NOV dvigubo tonuoto 

stiklo plokščių konstrukcija 

su grafito spalvos rėmu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I-NOV viengubo stiklo plokščių 

konstrukcija, padengta 

dekoratyvine plėvele. Standartinės 

grafito spalvos rėmas. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I-NOV dvigubo tonuoto stiklo 

konstrukcija, grafito spalvos 

rėmas. 
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Besiūlė I-NOV dvigubo tonuoto 

stiklo plokščių konstrukcija. 

Plokštės tarpusavyje suklijuotos. 
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I-NOV besiūlė viengubo stiklo 

plokščių konstrukcija, skaidri kampo 

jungtis. Plokštės tarpusavyje 

suklijuotos ir sutvirtintos 

permatomomis juostomis. 

Standartinės grafito spalvos 

rėmas. 
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Pertvaros iš vientisųjų 
plokščių ir stiklo plokščių 
su matoma dengiamąja 
juostele 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

   

 

akustinis 
komfortas 
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Ši surenkamoji sistema iš 

standartinių elementų, 

pasižyminti puikiomis 

akustinėmis savybėmis, 

leidžia užtikrinti didžiausią 

gyvenamųjų patalpų 

komfortą. 

i-7 SOLID pertvaras nesunku montuoti, ir jos 

nebrangios, nes plokštės sujungiamos naudojant 

matomą dengiamąją juostelę. 

Statybos projektams, kuriais siekiama užtikrinti 

puikias akustines patalpų savybes, tinka 13 mm 

storio gipso kartono plokštės su įterpta garsą 

izoliuojančia EPDM plokšte. 

Pertvaros modulius subtiliai jungia 37 mm pločio ir 

2,5 mm storio dengiamosios juostelės. Ši sistema 

suteikia daug galimybių kurti įvairius pertvarų 

elementus ir montuoti nuo grindų iki lubų 

siekiančias sienas, užtikrinant nepriekaištingą 

estetiką. 

 
 
 
 

Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ 13 mm gipso kartono plokštės, vienspalvės arba 

su medienos arba tekstūruota apdaila 

/ 45 mm arba 55 mm storio akustinė izoliacija iš 

stiklo vatos,  

/ Akustinės savybės nuo Ra 39 iki Ra 45 

/ CER.FF bandymų sertifikatas išmontuojamoms 

pertvaroms 

/ Sertifikuotos turėklų užtvaros 
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7 SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių su matoma dengiamąja juostele 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
BF13 užpildas+ „AcousticClip“ ir 45 
mm arba 55 mm storio stiklo vata. 

BF13 užpildas + garsą izoliuojanti EPDM 
plokštė + 45 mm stiklo vata. 

 
 

 

     
Rėmo apdaila gali būti trijų spalvų: „balta Nr. 910“, 

natūrali anoduoto aliuminio arba grafito. Taip pat 
galima užsakyti spalvą iš RAL spalvų paletės. 

Išdrožos plokštėse tarp 

profiliuočių. 

Jungtį su durų moduliu slepia 

matoma dengiamoji juostelė. 
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Viengubo arba dvigubo 

stiklo plokštės 

montuojamos naudojant 

matomas dengiamąsias 

juosteles - taip vienodas 

jungčių tinklelis įrėmina 

skirtingus pertvaros blokų 

paviršius. 

I-7 GLAZED sistemoje kiekvieną stiklo plokštę 

palaiko ties visais keturiais kampais esantys 

įlaidai. Horizontalūs skersstakčiai leidžia sukurti 

uždedamas stiklines dalis bei suformuoti 

vientisas, suderintas pertvaras. 

Atskiras stiklo plokštes dailiai sujungia 37 mm 

pločio ir 2,5 mm storio dengiamoji juostelė, 

naudojama ir „Influence“ serijos produktams. 

Skirtingo storio laminuotų stiklo plokščių 

naudojimas labai pagerina akustines pertvaros 

savybes, o į aliuminius profiliuočius su kabelių 

kanalais galima integruoti stiprios ir silpnos 

srovės tinklus. Galimybės naudoti skaidrias ir 

grafiškai dekoruotas stiklo plokštes suteikia 

kūrybinę laisvę. 

 
Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ Laminuotos arba laminuotos su garso izoliacija 

stiklo plokštės, viengubas arba dvigubas stiklas, 

storis nuo 6 iki 12 mm 

/ Skaidrios, permatomos, matinės, padengtos 

trafaretiniais raštais arba tonuotos stiklo 

plokštės  

/ Akustinės savybės – nuo Ra 40 iki Ra 44 

/ CER.FF bandymų sertifikatas išmontuojamoms 

pertvaroms 

/ Sertifikuotos turėklų užtvaros 
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7 GLAZED 
Pertvaros iš stiklo plokščių su matoma dengiamąja juostele 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Dvi stiklo plokštės, montuojamos 

ant profiliuočio su dviem kabelių 

kanalais, skirtais silpnai ir stipriai 

srovei. 

Dvi stiklo plokštės, montuojamos 

ant profiliuočio su vienu kabelių 

kanalu, skirtu silpnai srovei. 

Dvi stiklo plokštės, montuojamos ant Jungtį su durų rėmo moduliu 
prie grindų tvirtinamo profiliuočio. slepia matoma dengiamoji juostelė. 

 
 

 

 
Viena stiklo plokštė, montuojama 

ant profiliuočio su dviem kabelių 

kanalais, skirtais silpnai ir stipriai 
srovei. 

Viena stiklo plokštė, montuojama 

ant profiliuočio su vienu kabelių 

kanalu, skirtu silpnai srovei. 

Viena stiklo plokštė, montuojama ant Jungtis tarp prie grindų tvirtinamo profiliuočio, 
grindų tvirtinamo profiliuočio. vertikalaus profiliuočio 

ir durų rėmo. 
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Vientisųjų plokščių ir stiklo 

plokščių derinys toje pačioje 

pertvaroje leidžia sukurti savo 

reikmėms pritaikytą sistemą, 

užtikrinant nepriekaištingą 

ergonominių, apšvietimo 

rodiklių ir kainos derinį. 

Pasirinkus I-7 SEMI-GLAZED pertvarų sistemą, 

galima derinti vientisąsias plokštes ir stiklo 

plokštes. Plokštes jungia horizontalus 

skersstaktis, uždengtas I-7 plokščia 

dengiamąja juostele. Ši puikiai pritaikoma 

sistema atveria plačias dizaino galimybes. 

Sistemoje galima naudoti pusės patalpos 

aukščio stiklo plokštes arba montuoti jas tik 

viršutinėje pertvaros dalyje, kad į patalpą 

galėtų patekti šviesa. Tarp vientiso 

skersstakčio ir vientiso pagrindo dalies įterpta 

stiklo plokštė leidžia geriau apšviesti biuro 

erdvę, kurioje dažnai tvyro įtampa. 

Kaitaliojant vientisas ir stiklo plokštes 

panaikinama darbuotojų atskirtis ir 

skatinamas neformalus bendravimas. 

 
Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ Nuo 6 iki 12 mm storio saugaus arba įprasto 

stiklo plokštė  

/ Daugybė galimų stiklo plokščių variantų: skaidrios, 

permatomos arba matinės plokštės 

/ 13 mm gipso kartono plokštės, vienspalvės, su 

medienos arba tekstūruota apdaila 

/ 45 mm storio stiklo vatos izoliacija  

/ CER.FF bandymų sertifikatas 

išmontuojamoms pertvaroms 

/ Sertifikuotos turėklų užtvaros 
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7 SEMI-GLAZED 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių ir stiklo plokščių su matoma dengiamąja juostele 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
Vientisosios plokštės ir dvigubos stiklo plokštės jungtis.   Vientisosios plokštės ir viengubos stiklo plokštės jungtis. 

 
 

 
 

  
Vientisojo skersstakčio ir dvigubos 

stiklo plokštės jungtis. 

Vientisojo skersstakčio ir viengubos 

stiklo plokštės jungtis. 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

23 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I-7 pertvara, kurią sudaro dvigubos 

stiklo plokštės, stiklinis skersstaktis, 

dvigubas profiliuotis su kabelių 

kanalais bei įžeminimo jungtimi, 

durys su aliuminio rėmu. Rėmas 

standartinės grafito spalvos. 
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I-7 pertvara iš dvigubų stiklo plokščių, kurią 
sudaro keturios dalys. Stiklo plokštės 
permatomos, rėmas – juodos RAL 9005 
spalvos. 
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I-7 pertvara, kurią sudaro dvigubos stiklo 

plokštės, pakeliamos žaliuzės, RAL 9006 spalvos 

rėmas ir medinės durys nuo grindų iki lubų. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
I-7 pertvara, kurią sudaro 

viengubos stiklo plokštės, 

anoduoto aliuminio spalvos rėmas 

ir stiklinės durys su stikliniu 

skersstakčiu virš jų. 
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Turėklų užtvaros ir pertvaros, 
kurioms panaudotos 

I-7 dvigubos stiklo plokštės, 

pakeliamos žaliuzės. Standartinės 

grafito spalvos rėmas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I-7 pertvara, kurią sudaro dvigubos 

stiklo plokštės, pakeliamos žaliuzės 

ir EKO baltos perlų spalvos 

vientisosios plokštės.  Standartinės 

grafito spalvos rėmas. 
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Pertvaros iš vientisųjų plokščių 
su vertikaliomis įleistosiomis 
jungtimis 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

   

lygios ir 
subtilios 
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Vos pastebima plona įleistoji 

jungtis subtiliai dalija 

plokščių plotą, sukuria 

vientisumo efektą ir yra 

puikus pagrindas puošybai. 
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I-FIL pertvaros subtiliai sustiprina architekto 

arba dekoratoriaus pasirinktą dizaino 

koncepciją ar medžiagų efektą. Pertvaras 

vagoja vos 5 mm storio plonos vertikalios 

jungtys, todėl paviršius atrodo beveik vientisas 

– matomi lieka tik apatiniai ir viršutiniai 

profiliuočiai. Užpildas tvirtinamas plieniniais 

spaustukais. Sistemą paprasta ir lengva 

montuoti, ir tai galima padaryti iš vienos arba iš 

abiejų pertvaros pusių. 

Čia dera estetika ir griežtumas. 
 
 
 

Ypatybės 

/ Pertvaros storis 82 mm 

/ 15 mm medienos plokštės, vienspalvės 

arba su medienos ar tekstūruota 

apdaila, su apvadu padengtais 

vertikaliais kraštais 

/ 45 mm storio stiklo vatos 

izoliacija  

/ Akustinės savybės – Ra 37. 

fiL SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių su vertikaliomis įleistosiomis jungtimis 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
Prisukite ir prispauskite I-FIL spaustukus ant 
plokščių ir kaiščių. Įleistoji jungtis uždengiama 

įspaudžiant I-FIL juostelę į kaiščio griovelį. 

Išdrožos plokštėse tarp profiliuočių. 

 

 

  
Jungtį su stikliniu moduliu slepia matoma Jungtį su durų rėmo moduliu 
dengiamoji juostelė. slepia matoma dengiamoji juostelė. 
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I-FIL pertvarą sudaro I-NOV 

tonuota dvigubo stiklo plokštė, 

standartinės grafito spalvos 

rėmas ir vientisosios medinės 

plokštės su apvadu padengtais 

vertikaliais kraštais. 
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Pertvaros iš vientisųjų plokščių 
su įleistosiomis kryžminėmis jungtimis 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

   

ritmas ir dydis 
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Medinės plokštės 

montuojamos ant vertikalių 

arba horizontalių 

montavimo atramų. 

Išdrįskite būti dar 

kūrybingesni. 

 
I-9 pertvarų sistemą puošia vertikalios ir horizontalios 

19 mm įleistosios jungtys. Medinės plokštės su 

apvadu padengtais kraštais tiesiogiai tvirtinamos ant 

profilių paviršiaus – taip rėmas paslepiamas, o tarp 

kiekvienos dalies atveriamos 13 mm pločio įleistosios 

jungtys. Įleistosios jungtys gali būti įvairių spalvų arba 

lakuotos, todėl pasirenkant spalvas iš RAL paletės 

atsiveria beveik neribotos pritaikymo galimybės. 

Skirtingo tankio plokščių derinys sumontuotoje 

pertvaroje subtiliai pabrėžia skirtingas medžio rūšis –  

vaizdus ir subtilus dizaino sprendimas. 

 
 

Ypatybės 

/ Pertvaros storis 120 mm 

/ 19 mm medienos plokštės, vienspalvės arba su 

medienos ar tekstūruota apdaila, apvadu 

padengtais kraštais 

/ 85 mm storio stiklo vatos akustinė 

izoliacija  

/ Akustinės savybės – nuo Ra 38 iki Ra 40 
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9 SOLID 
Pertvaros iš vientisųjų plokščių su įleistosiomis susikertančiomis jungtimis 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
Ant rėmo montuojamos 

plokštės jungtis su stiklo 

plokšte. 

S9 spaustukai leidžia prie rėmo 

pritvirtinti medienos plokštę su 

apvadu padengtas kraštais. Įleistosios 

jungties apatinę dalį slepia lakuota 

dengiamoji juostelė. 

 
 

  
Ant rėmo montuojamos 

plokštės jungtis su durų 

rėmu. 

Pirmoji plokštė dedama ant visiškai 

lygaus profiliuočio. 
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i-9 pertvarą sudaro daugelio 

plokščių konstrukcija. Rėmas 

standartinės pilkos spalvos Nr. 

906. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Šią i-9 pertvarą sudaro vientisoji 

plokštė, skersstaktis iš i-7 dvigubos 

stiklo plokštės ir standartinės grafito 

spalvos rėmas. 
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i-9 sistemą sudaro daugelio 

plokščių konstrukcija, EKO serijos 

medinės plokštės, stumdomosios 

durys su aliuminio rėmu ir RAL 

9005 spalvos rėmas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pertvarą sudaro i-9 plokštės ir i-

7 daugelio plokščių konstrukcija, 

EKO serijos medinės ir 

permatomo stiklo plokštės, 

profiliuočiai su dvigubais kabelių 

kanalais, standartinės grafito 

spalvos rėmas. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

100 proc. stiklas su aliuminio rėmu, 

durys iš 100 proc. stiklo su aliuminio 

rėmu, 100 proc. medžio rašto arba 

vienspalvė medinių durų plokštė, 

atidaromosios arba stumdomosios 

durys, visiškai suderintos su jūsų 

pertvaromis. 

 

 
 

  
Konstrukcijos apdaila gali būti 
aliuminio balta, natūrali 

anoduoto aliuminio ir grafito. 
Užsakus galima pasirinkti iš RAL spalvų paletės. 

Atidaromosios durys 

Pasirinkite tinkamiausias vienvėres arba dvivėres 

duris: jos gali būti medinės arba stiklinės, 

standartinio 2040 m. aukščio arba pritaikytos, 

atsižvelgiant į pertvaros aukštį, durys iš aliuminio 

nuo grindų iki lubų arba medinės durys su viršuje 

įtaisytu vientisu skersstakčiu. Rinkdamiesi duris 

atminkite, kad jos didina dizaino projektų vertę. 

Galima pasirinkti dvigubo stiklo plokščių duris su 

aliuminio rėmu ir pakeliamomis žaliuzėmis, arba 

su vientisa apatine dalimi, suderinta su pertvarų 

moduliais. Projektuodami medines atidaromąsias 

duris nevaržykite vaizduotės. 

 
/ „Clipper“ sandėlyje nuolat yra 2040 mm 

aukščio rėmų su atidaromosiomis 

durimis, kurių plotis gali būti 730 mm, 

830 mm, 930 mm ir 1030 mm. Galimos 

trys standartinės spalvos: balta Nr. 910, 

natūralaus anoduoto aliuminio ir grafito. 

Stumdomosios durys 

Optimizuokite erdvę, mąstykite plačiai. 

Vienvėrės arba dvivėrės stumdomosios durys 

geriausia tinka bendrovėms, kuriose yra didesnis 

judėjimas ir reikia sukurti universalesnes darbo 

vietas. Šios durys montuojamos ant rėmo ir 

kabinamos ant profiliuočio, paslėpto po 

dengiamąja aliuminio juosta, kurios spalva 

suderinta su viso rėmo spalva. 

100 proc. optimizuota erdvė. 
 

 
/ „Clipper“ sandėlyje nuolat yra 2040 mm 

aukščio atidaromųjų ir stumdomųjų durų su 

aliuminio rėmu, kurių plotis gali būti 730 mm, 

830 mm, 930 mm ir 1030 mm. Galimos trys 

standartinės spalvos: balta Nr. 910, 

natūralaus anoduoto aliuminio ir grafito. 
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DURŲ   PLOKŠTĖS 
Medinės durys ir stiklinės durys su aliuminio rėmu 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

     
Atidaromosios medinės 

durys, vienvėrės arba 

dvivėrės, su vientisu arba 

stikliniu skersstakčiu. 

 

 
 

Atidaromosios stiklinės 
durys, vienvėrės, stiklinis 
skersstaktis. 

Atidaromosios medinės 

durys, vienvėrės, nuo 

grindų iki lubų. 

 

 

 
 

Atidaromosios stiklinės 

durys, vienvėrės arba 

dvivėrės, nuo grindų iki 

lubų. 

Atidaromosios medinės 

durys, dvivėrės, nuo 

grindų iki lubų. 

 

 

 
Durys su aliuminio 
rėmu, dvivėrės, nuo 

grindų iki lubų. 

Atidaromosios durys su 
aliuminio rėmu, vienvėrės 

arba dvivėrės, su vientisu 

arba stikliniu skersstakčiu. 

 

 
 

Stumdomosios durys su 
aliuminio rėmu, vienvėrės, 

nuo grindų iki lubų. 

Atidaromosios durys su 
aliuminio rėmu, vienvėrės, 

nuo grindų iki lubų. 

 
 

 
 

Stumdomosios durys su 
aliuminio rėmu, dvivėrės, 

nuo grindų iki lubų. 
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Stumdomosios dvivėrės 

durys su aliuminio rėmu, 

stiklinės, nuo grindų iki lubų, 

montuojamos ant rėmo, 

rėmo spalva. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Naudodami stačiakampius 

arba keičiamo dydžio kampų 

profilius galite sukurti be galo 

daug dizaino variantų. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
„Clipper“ siūlo dviejų rūšių profilius, kuri leidžia 

sujungti pertvaras stačiu kampu arba pasirinkto 

dydžio kampu. Tokia kampų apdaila tarsi 

pratęsia pertvarų siūles ir padeda išlaikyti 

projekto dizaino estetiką. Minėti kampiniai 

profiliai dengiami i-7 plokščiomis 

dengiamosiomis juostelėmis ir gali būti 

pritaikyti prie visų „Influence“ serijos pertvarų. 

Jais galima jungti visus modulius iš vientisųjų 

plokščių ir stiklo bei durų modulius. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Dviejų krypčių statusis 

kampas ir i-7 
dengiamosios juostelės. 

 

 
 

Dviejų krypčių keičiamo 

dydžio kampas ir i-7 

dengiamosios juostelės. 
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PROFILIAI 
Dviejų krypčių kampai 

PERTVAROS 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   
Stačiakampė i-7 vientisosios plokštės ir stiklo 
plokštės jungtis. 

Stačiakampė I-NOV vientisosios plokštės ir stiklo 
plokštės jungtis. 

Stačiakampė I-NOV 
stiklo plokščių jungtis. 

 

 

   
Keičiamo dydžio kampo jungtis 
tarp i-7 vientisosios plokštės ir stiklo plokštės. 

Keičiamo dydžio kampo jungtis 
tarp I-NOV vientisosios plokštės ir stiklo plokštės. 

Klijuotoji kampinė jungtis tarp I-
NOV stiklo plokščių. 
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Stačiakampiai ir 

keičiamo dydžio kampo 

profiliai užtikrina 

nepriekaištingas vidinių 

ir koridorių pertvarų 

jungtis. 

„Clipper“ išplėtė siūlomų kampinių profilių 

asortimentą, taigi dabar koridorių pertvaras 

galima lengvai ir estetiškai sujungti su vidinėmis 

pertvaromis. Trijų krypčių statųjį kampą galima 

įmontuoti nedidinant pertvaros storio, tad 

rezultatas estetiškas ir subtilus. Suapvalintas 

keičiamo dydžio kampo profilio kraštas 

harmoningai pabrėžia jungtis tarp atskirtų 

pertvarų. Su šiais profiliais suderinamos visos 

„Influence“ serijos plokštės ir moduliai. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Trijų krypčių statusis 

kampas ir i-7 
dengiamosios juostelės. 

 

 
 

 
 

Trijų krypčių keičiamo 

dydžio kampas ir i-7 

dengiamosios juostelės. 
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PROFILIAI 
Trijų krypčių kampai 

PERTVAROS 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Keičiamojo dydžio kampo 
jungtis tarp i-7 
vientisosios plokštės ir 
stiklo plokštės. 

Keičiamojo dydžio 
kampo jungtis tarp I-
NOV stiklo plokščių. 
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Stačiakampė jungtis 
Tarp I-NOV stiklo plokščių 

Stačiakampė jungtis 
tarp i-7 vientisosios ir 
stiklo plokščių 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Deriniai ir pritaikymo galimybės 
 
 
 

Projektuokite, pritaikykite savo 

pertvarų projektus ir atlikite 

reikiamus skaičiavimus, 

naudodami svetainėje 

www.clipper.fr laisvai prieinamą 

programinę įrangą „CHiffrag 

Web“. 

 
„Influence“ produktų serija – tai galimybė pasirinkti daugybę pertvarų modulių 

trečiosios kartos pastatų dizaino projektams. 

Atsižvelgdami į savo projekto planą, galėsite įvertinti visus šiame dvigubame puslapyje 

pateiktus pertvarų derinius. 

Naudodami programinę įrangą „CHiffrag Web“ galite apskaičiuoti visus pertvarų 

komponentus, kurių reikia jūsų projektui užbaigti. 

Profiliai, plokštės, stiklo plokštės ir durys – įvertinkite, užsakykite, montuokite. 

Su programine įranga „CHiffrag Web“ tai visiškai paprasta. 

 

 

/ SOLID / GLAZED 

  
Besiūlė pertvara iš 
vientisųjų plokščių. 
Didžiausias aukštis 

3 m, plokštės plotis 

1,2 m. 

Besiūlė pertvara iš 
viengubo arba dvigubo 
stiklo plokščių. 
Didžiausias aukštis 

3,3 m, stiklo plokštės 

plotis 1,2 m. 

Pertvara iš 
vientisųjų plokščių 
nuo grindų iki lubų. 
Didžiausias aukštis 

3 m, modulio plotis 
1,2 m. 

Konstrukcija su skersstakčiu 
iš vientisųjų plokščių. 
Didžiausias aukštis 

3,5 m, modulio plotis 
1,2 m. 

Viengubo arba dvigubo stiklo 
plokščių pertvara nuo grindų iki 
lubų. 
Didžiausias aukštis 

3 m, modulio plotis 
1,2 m. 
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MODULIAI PERTVAROS 

http://www.clipper.fr/


 

/ GLAZED 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dvigubo stiklo plokščių 

pertvara nuo grindų iki 

lubų 

+ žaliuzės. 

Dvigubo arba viengubo 
stiklo plokščių 

konstrukcija ant 

stiklinės pagrindo 

dalies. 

Dvigubo stiklo plokščių 

konstrukcija ir žaliuzės 

ant stiklinės pagrindo 

dalies. 

Dvigubo arba viengubo stiklo 
plokščių konstrukcija po 

viršutiniu stiklo skersstakčiu.

Dvigubo stiklo plokščių konstrukcija ir 

žaliuzės 

po stikliniu skersstakčiu. 

Didžiausias aukštis 3 m, modulio 

plotis 1,2 m. 

Didžiausias aukštis 3,5 m, modulio plotis 1,2 m. 

 

/GLAZED / SEMI-GLAZED 
 
 
 
 
 
 
 
 

Stiklo plokščių 

konstrukcija, 3 dalys. 

Stiklo plokščių konstrukcija,           Stiklo plokščių  

4 dalys. konstrukcija, 5 dalys. 

Dvigubo arba viengubo 
stiklo plokštės 

 
Dvigubo stiklo plokštės ir žaliuzės 

Didžiausias aukštis 3,5 m, modulio plotis iki 2,5 m. ant pagrindo iš 

vientisosios plokštės. 

ant pagrindo iš vientisosios plokštės. 

Didžiausias aukštis 3 m, rėmo plotis 1,2 m. 

/ SEMI-GLAZED 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dvigubo arba viengubo stiklo 
plokštės ant pagrindo iš 

vientisosios plokštės ir po 

skersine vientisąja plokštė. 

Dvigubo stiklo plokštės ir 

žaliuzės ant pagrindo dalies iš 

vientisosios plokštės ir po 

skersine vientisąja plokštė. 

Dvigubo arba viengubo 
stiklo plokštės po viršutine 

skersine vientisąja 

plokšte. 

Dvigubo stiklo plokštės ir 

žaliuzės po viršutine 

skersine vientisąja 

plokšte. 

Vientisoji plokštė po dviguba 

ar vienguba skersine stiklo 
plokšte. 

Didžiausias aukštis 3,5 m, modulio plotis 1,2 m. 

  
 

 
 

 
 

 

 

 
Vientisosios plokštės sujungtos plona 

vertikalia įleistąja jungtimi. 

Didžiausias aukštis 3 m. 

Modulio plotis 1,2 m 

Vientisoji plokštė su 

įleistąja jungtimi, 2 dalys. 
Vientisoji plokštė su 

įleistąja jungtimi, 3 

dalys. 

Vientisoji plokštė su 

įleistąja jungtimi, 4 

dalys. 

Vientisoji plokštė su 

įleistąja jungtimi, 5 

dalys. 

Dvivėrės atidaromosios durys. Stumdomosios durys 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dvivėrės medinės durys nuo grindų iki lubų, 

vienvėrės arba dvivėrės. Didžiausias aukštis 

3 m, standartinis plotis 830–930 mm. 

Dvivėrės durys su aliuminio rėmu nuo 

grindų iki lubų, vienvėrės arba dvivėrės. 

Didžiausias aukštis 3 m, standartinis 

plotis 830–930 mm. 

Stiklinės durys nuo grindų iki lubų, 

vienvėrės arba dvivėrės. Didžiausias 

aukštis 2,5 m, standartinis plotis 830–930 

mm. 

Durys su aliuminio rėmu nuo grindų iki 

lubų, vienvėrės arba dvivėrės. 

Didžiausias aukštis 3 m, standartinis 

plotis 830–930 mm. 
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AKUSTINĖS SAVYBĖS 
Darbo vietoje praleidžiame daug laiko, todėl jos akustinis komfortas turi tiesioginį poveikį mūsų darbo kokybei, o nuo 

atitinkamų patalpų akustinės kokybės priklauso ir mūsų savijauta darbe. Kiekvienos patalpos akustikai trečiosios kartos pastate 

būtinas ypatingas dėmesys. Būtina atskirti reikalavimus diskusijų patalpoms (posėdžių salėms), patalpoms, kuriose reikia 

užtikrinti konfidencialumą (darbo kabinetams) ir kuriose būtina susikaupti (atvirojo tipo biurams). Dėl šios priežasties stengiamės 

nuolat gerinti mūsų pertvarų akustines savybes ir patvirtinti jas sertifikatais, kurie atitinka mūsų bendrus lūkesčius. 

 

Garso mažinimo indeksas arba svertinis RA – tai kintamasis, 

naudojamas apibūdinti konstrukcijos (pertvarų) gebėjimą slopinti 

perduodamą garsą. 

Šis rodiklis matuojamas laboratorijoje, kurioje nėra jokio 

horizontalaus garso perdavimo. 

Paprastai mažiausi reikalavimai akustinėms savybėms yra šie: 

/ RA = 38 dB vientisoms pertvaroms 

/ RA = 28 dB vientisoms pertvaroms su integruotomis durimis 

/ RA = 36 dB pertvaroms iš dvigubų stiklo plokščių 
 

Pastaba. Pertvaroms iš viengubų stiklo plokščių mažiausi reikalavimai nenustatyti. 

 
 
 
 

 
 
 
Ra 30 

 

 
Ra 32 

 

 
Ra 33 

 

 
Ra 36 

 
 
 
 

Ra 38 
 

 
Ra 39 

 

 
Ra 40 

 
 

 
Ra 41 

 
 
 

Ra 42 
 
 
 

Ra 43 
 
 
 
 
 
 

Ra 44 
 
 
 
 
 
 

Ra 45 

i-7 / 

SOLID 
 

i-7 / 
GLAZED 

I-NOV / 
SOLID besiūlė 

I-NOV/ 
GLAZED besiūlė 

 
 

Žodynas 

Palanki akustinė aplinka 

- atsižvelgiama į visus galimus triukšmo 
šaltinius, nuo koncepcijos iki įrengimo. 

Akustika turėtų būti vertinama kaip 
visuma. Nuo silpniausios šios visumos 
grandies priklauso visos patalpos akustinės 
savybės. 

Patalpos akustikos trūkumus gali 

lemti kelios priežastys: projektavimo 
arba montavimo problemos, 
blogesnėmis akustinėmis savybėmis 
pasižyminti siena, anga, pro kuria patenka 
oru sklindantis triukšmas arba įrangos 
triukšmą perduodanti konstrukcija. 

Nepageidaujamo triukšmo perdavimas 
patalpoje vadinamas „triukšmo 
trukdžiais“, o elementai, per kuriuos 
perduodamas triukšmas – „triukšmo 
tiltais“. 
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Su medinėmis durimis 
Rw (C, Ctr) 31 (0, -1) dB 

   

 

Durys su aliuminio rėmu, viengubas stiklas 
Rw (C, Ctr) 33 (-1, -2) Db 

   

 

Durys su aliuminio rėmu, dvigubas stiklas 
Rw (C, Ctr) 34 (-1, -3) Db 

   

   
 

Viengubas stiklas, klijuotosios jungtys 
55/2 Rw (C, Ctr) 36 (0, -2) dB arba 

dvigubas stiklas, klijuotosios jungtys 2 x 
10 mm Rw (C, Ctr) 40 (-4,-4) dB 

  
 

Tinkas BR 13 + GW 45 
Rw (C, Ctr) 40 (-2, -7) dB 

 

 

BF 13 + GW 45 + „Acoustimouss“ Rw 
(C, Ctr) 41 (-2, -7) dB 

   

 
BF 13 + „Acoustimouss“ + GW 55 Rw 
(C, Ctr) 43 (-3, -9) 

 

Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
33/2 + 33/2 „Stadip“ Rw (C, Ctr) 42 (-2, -5) 

 

Tinkas BR 13 + GW 45 + dvipusės EPDM 
membranos Rw (C,Ctr) 42 (-2, -6) dB. 

 

Dvigubos stiklo plokštės, klijuotosios 
jungtys, grūdintas stiklas, 10 + 55/2 
„Stadip“ Rw (C,Ctr) 42 (-2, -4) 

„BF 13 Placophonique“® + 
„Acoustimouss“ + GW 45 Rw (C, Ctr) 
44 (-3, -9) 

  Dvigubos stiklo plokštės, klijuotosios 
jungtys, grūdintas stiklas, 10 + 66/2 
„Stadip“ Rw (C,Ctr) 42 (-1, -4) 

 
BF 13 + dvipusės EPDM membranos Rw (C, 
Ctr) 46 (-4, -11) dB 

Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
33/2 + 44/2 sgg „STADIP Silence“ Rw (C, Ctr) 
44 (-1, -5) dB 

  

 

 
„BF 13 Placophonique“®+ „Acoustimouss“ 
+ GW 55 
Rw (C, Ctr) 46 (-3, -9) 

Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
33/2 + 44/2 sgg „STADIP Silence“ Rw (C, Ctr) 
44 (-1, -5) dB 
arba 

Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
44/2 + 55/2 sgg STADIP 
Rw (C, Ctr) 44 (-1, -3) dB 

  

 
Dvigubos stiklo plokštės, klijuotosios 
jungtys, 55/2 + 66/2 „Stadip“ 
Rw (C, Ctr) 44 (-1, -4) 

  
Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
44/2 + 44/2 „Stadip“ Rw (C, Ctr) 45 (-1,-5) 
arba 

Dvigubos stiklo plokštės nuo grindų iki lubų 
55/2 + 44/2 Rw (C, Ctr) 45 (-1, -4) 

 
Akustinis 

barjeras garso 

tilteliams 

nuimamose 

lubose 

 

 

„BF 13 Placophonique“® + GW 45 
+ dvipusės EPDM membranos Rw 
(C, Ctr) 48 (-3, -7) 
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NEPRIEKAIŠTINGOS SISTEMOS 
 

 
„CLIPPER“ – tai nuo 1997 m. 

„SAINT-GOBAIN“ grupei priklausantis prekės ženklas 

 

Mes kuriame ir gaminame biurams skirtas pertvaras su 

aliuminio profiliais. Mūsų sistemas galima įsigyti iš 

apdailos įmonių, kurios sudaro po visą Europą išsiplėtusį 

45 sandėlius turinčių parduotuvių tinklą. 

„Clipper“ remiasi bendrovių-partnerių tinklu, kurios 

specializuojasi trečiosios kartos dizaino sprendimų srityje 

ir yra nepaprastai glaudžiai susijusios su jūsų projektais ir 

lūkesčiais. „Clipper“ taip pat yra konsultacinė įmonė, 

įsipareigojusi nuolat tobulinti siūlomas sistemas, kad jas 

būtų dar patogiau naudoti. Mes siūlome daugybę kokybės 

ženklų, tarp jų – CERF.F bandymų sertifikatą 

išmontuojamoms pertvaroms ir smūginio atsparumo 

sertifikatą turėklų užtvaroms. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PATVARUMAS 
Patvirtintos sistemos 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

TVARKA 
Tvarkykite savo patalpas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MODULINĖS 
SISTEMOS 

Erdvių ir dizaino evoliucija 

DIZAINAS 
Išmontuojamos pertvaros 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

AKUSTINIS 
KOMFORTAS 

Ramybė ir susikaupimas 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

PASLAUGOS 
Patarimai, konsultavimas, 

klientų aptarnavimas, 
sandėlių tinklas 

 
 
 
 
 
 

 
MONTAVIMAS 
Profilių sujungimas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ŠVIESA 
Komfortas ir energijos taupymas 



 
 

 

„Clipper“ projektuoja, gamina ir platina 

biurų pertvarų sistemas iš aliuminio 

profilių, kuriuos sudaro dvi produktų 

serijos, taip pat duris aliuminio rėmais. 

 
Naujosios „Influence“ serijos 

sistemos i-nov gali būti montuojamos 

iš vientisųjų arba stiklo plokščių 

ir yra besiūlės. Šis techninis sprendimas – 

tai puikus estetikos ir akustinio 

komforto derinys. 
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